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ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑΤΑ ΤΩΝ ΕΡΓΑΣΙΩΝ 

Αποστολέας: Γενική Γραμματεία του Συμβουλίου 

Αποδέκτης: Αντιπροσωπίες 

Θέμα: Ανανεωμένη στρατηγική της ΕΕ για τις Μεγάλες Λίμνες: Στηρίζοντας τη 
μετατροπή των βαθύτερων αιτίων της αστάθειας σε κοινές ευκαιρίες 

- Συμπεράσματα του Συμβουλίου (20 Φεβρουαρίου 2023) 
  

Επισυνάπτονται για τις αντιπροσωπίες τα συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με μια 

ανανεωμένη στρατηγική της ΕΕ για τις Μεγάλες Λίμνες, όπως εγκρίθηκαν κατά την 3932η σύνοδο 

του Συμβουλίου στις 20 Φεβρουαρίου 2023.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Ανανεωμένη στρατηγική της ΕΕ για τις Μεγάλες Λίμνες: Στηρίζοντας τη μετατροπή των 

βαθύτερων αιτίων της αστάθειας σε κοινές ευκαιρίες 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου 

Εισαγωγή 

1. Οι Μεγάλες Λίμνες είναι μια περιοχή στρατηγικής σημασίας, στενά συνδεδεμένη με την 

υπόλοιπη ήπειρο. Φιλοξενεί δυναμικές και ανθεκτικές κοινωνίες, και έχει τη δυνατότητα να 

καταστεί κινητήρια δύναμη για την ανάπτυξη ολόκληρης της ηπείρου. 

2. Η περιοχή αυτή διατηρεί ισχυρούς και μακροχρόνιους ανθρώπινους, πολιτικούς και 

οικονομικούς δεσμούς με την Ευρωπαϊκή Ένωση (ΕΕ). Η ΕΕ, από κοινού με τα κράτη μέλη 

της, είναι πλήρως προσηλωμένη στην εμβάθυνση της στρατηγικής της σχέσης και της 

ισότιμης εταιρικής σχέσης με την περιοχή των Μεγάλων Λιμνών με σκοπό τη στήριξη της 

δημοκρατίας, των ανθρωπίνων δικαιωμάτων, της ειρήνης και της ασφάλειας, του κράτους 

δικαίου, της ισότητας των φύλων, της εξάλειψης της φτώχειας και της βιώσιμης ανάπτυξης. 

3. Τις τελευταίες δεκαετίες, ο συνεχής κύκλος συγκρούσεων, βίας και εντάσεων έχει 

υπονομεύσει το ταλέντο, τη δημιουργικότητα και την επιχειρηματικότητα των κατοίκων της 

περιοχής και δεν της επιτρέπει να επωφεληθεί από το τεράστιο δυναμικό της όσον αφορά τη 

βιοποικιλότητα, τα τροπικά δάση, τον υδάτινο και γεωργικό πλούτο και τα κοιτάσματα 

πρώτων υλών. Ειδικότερα, η κλιμάκωση των ένοπλων συγκρούσεων στην ανατολική ΛΔΚ, η 

πολιτική αστάθεια και οι νέοι κύκλοι διμερών εντάσεων στην περιοχή μαρτυρούν το τραγικό 

ανθρώπινο κόστος που θα εξακολουθήσει να υφίσταται εάν δεν επιτευχθεί διαρκής και 

συνολική ειρήνη. Η συνεχιζόμενη αστάθεια είχε ως αποτέλεσμα μία από τις χειρότερες και 

πιο μακροχρόνιες ανθρωπιστικές κρίσεις στον κόσμο και αφήνει έκθετη την περιοχή στον 

κίνδυνο να μετατραπεί σε οχυρό της εγχώριας και διεθνούς τρομοκρατίας και των 

εγκληματικών κυκλωμάτων πέραν των συνόρων. 
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4. Τα βαθύτερα αίτια και οι κινητήριες δυνάμεις της ανασφάλειας και της αστάθειας είναι σύνθετα, 

πολυεπίπεδα και αλληλένδετα, και περιλαμβάνουν την κακή διακυβέρνηση και τη διαφθορά, την 

έλλειψη συμπεριληπτικών θεσμών, την παγιωμένη ατιμωρησία και κατάχρηση εξουσίας και τον βίαιο 

ανταγωνισμό για την πρόσβαση σε εδάφη και άλλους φυσικούς πόρους και για τον έλεγχο αυτών. 

Επιπλέον, σε επίμονες συγκρούσεις έχουν συμβάλει η εξάπλωση ένοπλων ομάδων, η εργαλειοποίησή 

τους από ξένους, περιφερειακούς και εγχώριους φορείς, οι παρεμβάσεις στα εδάφη γειτονικών 

κρατών, η εύκολη πρόσβαση σε όπλα, οι εθνοτικές εντάσεις που τροφοδοτούνται από την 

παραπληροφόρηση, την επικοινωνιακή χειραγώγηση και τη ρητορική μίσους, οι σοβαρές και 

συστηματικές παραβιάσεις και καταπατήσεις των ανθρωπίνων δικαιωμάτων, οι παραβιάσεις του 

διεθνούς ανθρωπιστικού δικαίου (ΔΑΔ), η σεξουαλική και έμφυλη βία, τα συλλογικά τραύματα, η 

πληθυσμιακή πίεση, η φτώχεια, η πείνα και η επισιτιστική ανασφάλεια, οι μακροχρόνιες 

αναγκαστικές εκτοπίσεις και οι αντικανονικές μετακινήσεις ανθρώπων, η κλιματική αλλαγή και η 

υποβάθμιση του περιβάλλοντος. 

5. Για την επιτυχή αντιμετώπιση αυτών των βαθύτερων αιτίων, είναι άκρως σημαντικό να δεσμευτούν οι 

χώρες της περιοχής, κυρίως το Μπουρούντι, η Λαϊκή Δημοκρατία του Κονγκό (ΛΔΚ), η Ρουάντα και 

η Ουγκάντα, και να αναλάβουν την ευθύνη για την υλοποίηση των αναγκαίων μεταρρυθμίσεων σε 

στενή συνεργασία με τις γειτονικές χώρες, καθώς και με τους περιφερειακούς και διεθνείς εταίρους 

τους. Ο διάλογος σε επίπεδο περιοχής θα πρέπει να δίνει προτεραιότητα στη δέσμευση των χωρών για 

ειρήνη, να σέβεται την κυριαρχία και την εδαφική ακεραιότητα όλων των χωρών της περιοχής και να 

προάγει ένα περιβάλλον αμοιβαίας εμπιστοσύνης και εταιρικής σχέσης. Οι διπλωματικές 

πρωτοβουλίες που έχει αναλάβει η ευρύτερη περιοχή, όπως η Συμφωνία-Πλαίσιο για την Ειρήνη, την 

Ασφάλεια και τη Συνεργασία για τη Λαϊκή Δημοκρατία του Κονγκό (ΛΔΚ) και την εν λόγω Περιοχή 

(Πλαίσιο ΕΑΣ), και πιο πρόσφατα οι διαδικασίες της Λουάντα και του Ναϊρόμπι, είναι κομβικής 

σημασίας για την επίτευξη μακροπρόθεσμης και βιώσιμης ειρήνης και ασφάλειας. 

Η ανάγκη για μια ανανεωμένη στρατηγική δέσμευση της ΕΕ 

6. Φιλοδοξία της ΕΕ ήταν ανέκαθεν να έχει θετικό και ουσιαστικό αντίκτυπο στην περιοχή. Έχει 

επενδύσει σε μεγάλο βαθμό στην ειρήνη, τη σταθερότητα και την ανάπτυξη στην περιοχή των 

Μεγάλων Λιμνών, μέσω πολυάριθμων δράσεων στους τομείς της διπλωματίας, της πολιτικής, της 

ασφάλειας, της ανάπτυξης και μέσω ανθρωπιστικών δράσεων. Η ΕΕ θέλει να αξιοποιήσει τα 

διδάγματα που αντλήθηκαν για να ανανεώσει και να ενισχύσει αυτή τη φιλοδοξία. 
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7. Δεδομένου ότι η ασφάλεια, η σταθερότητα και η ευημερία των χωρών της περιοχής των 

Μεγάλων Λιμνών εξακολουθούν να αποτελούν στρατηγική προτεραιότητα για την ΕΕ, είναι 

αναγκαίο και προσφέρεται, επί του παρόντος, η ευκαιρία στην ΕΕ να συνεργαστεί 

αποτελεσματικότερα, βραχυπρόθεσμα, μεσοπρόθεσμα και μακροπρόθεσμα, με την ίδια την 

περιοχή. Η νέα στρατηγική βασίζεται σε μια περιφερειακή ολοκληρωμένη προσέγγιση και 

αξιοποιεί το προηγούμενο στρατηγικό πλαίσιο της ΕΕ για την περιοχή των Μεγάλων Λιμνών 

(2013), ενώ εστιάζει περισσότερο στην ανάληψη δράσης. Επικεντρώνεται σε ορισμένους 

τομείς στους οποίους η ΕΕ έχει πραγματικά κοινά συμφέροντα με την περιοχή και μπορεί να 

προσφέρει προστιθέμενη αξία. Αποσκοπεί επίσης σε μεγαλύτερη συμμετοχή του ιδιωτικού 

τομέα και της κοινωνίας των πολιτών. Η στρατηγική βασίζεται στο κοινό όραμα για το 2030 

που εγκρίθηκε στη σύνοδο κορυφής Ευρωπαϊκής Ένωσης-Αφρικανικής Ένωσης τον 

Φεβρουάριο του 2022, ευθυγραμμίζεται πλήρως με τη στρατηγική των Ηνωμένων Εθνών του 

2020 για την εδραίωση της ειρήνης, την πρόληψη των συγκρούσεων και την επίλυση των 

συγκρούσεων στην περιοχή των Μεγάλων Λιμνών και συνάδει με τη συμφωνία-πλαίσιο 

ΕΑΣ. 

Κατευθυντήριες αρχές 

8. Η ανανεωμένη στρατηγική δέσμευση της ΕΕ βασίζεται στον σεβασμό, την ισότιμη εταιρική 

σχέση, τα κοινά συμφέροντα, την τοπική ανάληψη ευθύνης και την αμοιβαία λογοδοσία. 

9. Η ΕΕ θα υπερασπιστεί και θα προαγάγει την πολυμέρεια και τη βασισμένη σε κανόνες διεθνή 

τάξη, με επίκεντρο τα Ηνωμένα Έθνη. Η στρατηγική αυτή ευθυγραμμίζεται με την Ατζέντα 

2030 του ΟΗΕ για τη βιώσιμη ανάπτυξη και καταδεικνύει τη δέσμευση της ΕΕ να εργαστεί 

για την πλήρη επίτευξη των Στόχων Βιώσιμης Ανάπτυξης. 

10. Η ΕΕ θα προαγάγει επίσης τον σεβασμό της εδαφικής ακεραιότητας, της κυριαρχίας, της 

ανεξαρτησίας και της ισότητας των κρατών. Ο σεβασμός της δημοκρατίας, της χρηστής 

διακυβέρνησης, του κράτους δικαίου, των ανθρωπίνων δικαιωμάτων και του ΔΑΔ θα 

παραμείνει στο επίκεντρο όλων των δράσεων της ΕΕ. Ειδικότερα, η ΕΕ θα προαγάγει τη 

διεξαγωγή ελεύθερων και δίκαιων εκλογών και τη μεταβατική δικαιοσύνη, καθώς και την 

καταπολέμηση της ατιμωρησίας και της διαφθοράς. Θα εργαστεί επίσης για την 

καταπολέμηση των εθνοτικών διακρίσεων, άλλων διακρίσεων κατά συγκεκριμένων ομάδων, 

της ξενοφοβίας και της μισαλλοδοξίας. 



 

 

6631/23   ΧΜΑ/γπ/ΔΑ 5 

 RELEX.2  EL 
 

 

11. Η ΕΕ θα συνεχίσει να προάγει την ισότητα των φύλων και την πραγμάτωση των ανθρωπίνων 

δικαιωμάτων των γυναικών και των κοριτσιών, σύμφωνα με τις διεθνείς δεσμεύσεις της, μεταξύ 

άλλων μέσω της ενσωμάτωσης της διάστασης της ισότητας των φύλων σε όλες τις δεσμεύσεις που 

αναλαμβάνει σε σχέση με την περιοχή. Θα εντείνει τη δράση της για την καταπολέμηση της 

σεξουαλικής και της έμφυλης βίας. Η ΕΕ θα παραμείνει επίσης σταθερά προσηλωμένη στον πλήρη 

σεβασμό των δικαιωμάτων των παιδιών, ενισχύοντας τις προσπάθειες για τον τερματισμό και την 

πρόληψη των παραβιάσεων εις βάρος παιδιών και θα συμβάλει στη διάρρηξη του κύκλου της βίας, 

συνεισφέροντας έτσι στην εφαρμογή του θεματολογίου για τα παιδιά και τις ένοπλες συγκρούσεις, 

σύμφωνα με τις εφαρμοστέες κατευθυντήριες γραμμές της ΕΕ και τις σχετικές αποφάσεις του 

Συμβουλίου Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών. 

12. Η ΕΕ θα συνεχίσει να προάγει τη συμπεριληπτικότητα και την ενδυνάμωση της κοινωνίας των 

πολιτών, τη χειραφέτηση των γυναικών, των νέων, των ατόμων που βρίσκονται σε ευάλωτη 

κατάσταση και των περιθωριοποιημένων κοινοτήτων στην κοινωνία. Η ΕΕ θα συμβάλει στην 

ενίσχυση των κρατικών δομών και των δημοκρατικών θεσμών, οι οποίοι, σε συνδυασμό με την 

ενδυνάμωση των πολιτών, τη συνεργασία με την κοινωνία των πολιτών και τη συμμετοχή του 

ιδιωτικού τομέα, συντελούν στην επίτευξη ειρηνικών κοινωνιών και σταθερότητας στην περιοχή. 

13. Η ΕΕ θα ενισχύσει περαιτέρω την ολοκληρωμένη προσέγγισή της όσον αφορά τις συγκρούσεις και τις 

κρίσεις και θα ενισχύσει την «τριπλή διασύνδεση» μεταξύ ανθρωπιστικής βοήθειας, αναπτυξιακής 

συνεργασίας και ειρήνης. Η προσέγγιση που συνεκτιμά τη διάσταση των συγκρούσεων θα ενισχυθεί 

προκειμένου να διασφαλιστεί ότι οι προσπάθειες της ΕΕ «δεν βλάπτουν» και αξιολογούνται τακτικά 

σε σχέση με τυχόν δευτερογενείς επιπτώσεις που ενδέχεται να έχουν. 

Κύριοι στόχοι και προτεραιότητες της ΕΕ 

14. Πρωταρχικός στόχος και προτεραιότητα της ΕΕ είναι να συνδράμει στον τερματισμό των ένοπλων 

συγκρούσεων και να προωθήσει την ειρήνη, τη δημοκρατία και τη βιώσιμη ανάπτυξη στην περιοχή 

των Μεγάλων Λιμνών, συμβάλλοντας στη μετατροπή των κύριων βαθύτερων αιτίων της ανασφάλειας 

και της αστάθειας σε κοινές ευκαιρίες και αξιοποιώντας το πλήρες δυναμικό της περιοχής. 

15. Πρώτον, η εξασφάλιση μακροπρόθεσμης ειρήνης, ασφάλειας, σταθερότητας και σεβασμού των 

ανθρωπίνων δικαιωμάτων στην ανατολική ΛΔΚ και στην περιοχή, σε εφαρμογή μιας ολοκληρωμένης 

προσέγγισης, αποτελεί βασική προτεραιότητα για την ΕΕ. 
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16. Δεύτερον, η ΕΕ θα στηρίξει την περιοχή όσον αφορά την ανάπτυξη ενός βιώσιμου και δίκαιου 

μοντέλου διαχείρισης των πόρων υπό αφρικανική ηγεσία, με γνώμονα τα ανθρώπινα δικαιώματα και 

φιλικό προς το περιβάλλον, το οποίο θα αποτελεί σημαντικό πυλώνα της δικής της σταθερότητας και 

ανάπτυξης. 

17. Επιπλέον, η ΕΕ στοχεύει στην προώθηση ισχυρότερης περιφερειακής ολοκλήρωσης, μεταξύ άλλων 

ως προς το διαπεριφερειακό και ενδοπεριφερειακό εμπόριο, συμβάλλοντας στη βελτίωση της 

οικονομικής ζωής των τοπικών κοινοτήτων. Αυτό μπορεί να αποτελέσει παράγοντα σταθεροποίησης 

και μοχλό για την μελλοντική ευημερία στην περιοχή αλλά και σε ολόκληρη την ήπειρο. 

Από τις εντάσεις στην εμπιστοσύνη, την ασφάλεια και τη σταθερότητα 

18. Η συνεχιζόμενη παρουσία και οι συνεχιζόμενες δραστηριότητες ξένων και τοπικών ένοπλων ομάδων, 

ιδίως στην ανατολική ΛΔΚ, με καταστροφικές επιπτώσεις στον άμαχο πληθυσμό και αρνητικές 

επιπτώσεις στις διμερείς σχέσεις μεταξύ των χωρών της περιοχής, πρέπει να αντιμετωπιστούν άμεσα. 

19. Η αποκατάσταση και η ενίσχυση της αμοιβαίας εμπιστοσύνης δεν μπορεί να επιτευχθεί χωρίς έναν 

αξιόπιστο και συμπεριληπτικό διάλογο μεταξύ των χωρών της περιοχής, σε συνδυασμό με τις 

προσπάθειες εθνικής συμφιλίωσης σε κάθε χώρα. Πρόκειται για τον ακρογωνιαίο λίθο της βιώσιμης 

ειρήνης, ασφάλειας και σταθερότητας. Η ΕΕ είναι πρόθυμη να συμμετάσχει πιο ενεργά στη 

διαμεσολάβηση, τις δραστηριότητες στήριξης της διαμεσολάβησης και τον διάλογο, με στόχο τη 

διατήρηση και την αποκατάσταση της ειρήνης σε κάθε στάδιο και σε όλα τα επίπεδα, ανάμεσα σε 

αρχές, αντιμαχόμενα μέρη, τοπικές κοινότητες, την κοινωνία των πολιτών και τον ιδιωτικό τομέα. 

Είναι πρόθυμη να ενεργήσει ως ενδιάμεσος φορέας, όταν και εφόσον ζητηθεί από τα ενδιαφερόμενα 

μέρη. 

20. Η ΕΕ καταδικάζει απερίφραστα τις επιθέσεις όλων των ένοπλων ομάδων που δρουν στη ΛΔΚ, 

συμπεριλαμβανομένων του Κινήματος της 23ης Μαρτίου (M23), της Συνεργασίας για την Ανάπτυξη 

του Κονγκό (Coopérative pour le développement du Congo – CODECO), των Ενωμένων 

Δημοκρατικών Δυνάμεων (Allied Democratic Forces – ADF), των Δημοκρατικών Δυνάμεων για την 

Απελευθέρωση της Ρουάντα (Forces démocratiques de libération du Rwanda – FDLR), της 

Αντίστασης για ένα Κράτος Δικαίου (Résistance pour un État de droit – RED-Tabara) και της ομάδας 

Mai-Mai, παροτρύνει δε τις ένοπλες ομάδες να σταματήσουν αμέσως τις εχθροπραξίες και στη 

συνέχεια να προβούν σε επαληθεύσιμη κατάπαυση του πυρός, απόσυρση από όλες τις περιοχές υπό 

τον έλεγχό τους και αφοπλισμό. 
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21. Η ΕΕ καλεί μετ’ επιτάσεως όλα τα κράτη της περιοχής και τους διεθνείς φορείς να σεβαστούν 

πλήρως την κυριαρχία και την εδαφική ακεραιότητα και να απόσχουν από την κοινή δράση 

με ένοπλες ομάδες, καθώς και από την στήριξή τους, στην ανατολική ΛΔΚ και σε ολόκληρη 

την περιοχή, συμπεριλαμβανομένης της άσκησης αθέμιτης επιρροής πέραν των κρατικών 

συνόρων, της συνεργασίας με φορείς που ασκούν βία κατ’ εντολή και της χρήσης 

κυκλωμάτων για την παράνομη εμπορία φυσικών πόρων. Στο πλαίσιο αυτό, υπενθυμίζεται 

ότι τυχόν υποστήριξη στις εν λόγω ένοπλες ομάδες, μη αιτηθείσες στρατιωτικές 

δραστηριότητες σε ξένο έδαφος, παραβιάσεις του εμπάργκο όπλων και του καθεστώτος 

κυρώσεων του ΟΗΕ αντιβαίνουν άμεσα στο εφαρμοστέο διεθνές δίκαιο και στις πολλαπλές 

δεσμεύσεις που έχουν αναλάβει οι χώρες της περιοχής. Τα κράτη της περιοχής πρέπει να 

λάβουν όλα τα απαραίτητα μέτρα για να προστατεύσουν τους αμάχους στο έδαφός τους, 

καθώς και για την καταπολέμηση της ρητορικής μίσους, της ξενοφοβίας και της υποκίνησης 

βίας. Όσοι ευθύνονται για την υποκίνηση βίας πρέπει να προσαχθούν στη δικαιοσύνη. 

22. Η ΕΕ επαινεί τον σημαντικό ρόλο των Ηνωμένων Εθνών στη στήριξη της σταθεροποίησης 

της περιοχής. Ειδικότερα, η ΕΕ τονίζει ότι η σταθεροποιητική αποστολή του ΟΗΕ στη Λαϊκή 

Δημοκρατία του Κονγκό (MONUSCO) έχει στρατηγική σημασία για την προστασία των 

αμάχων στην ανατολική ΛΔΚ. Η ΕΕ στηρίζει τη MONUSCO καθ’ όλη τη διάρκεια της 

θητείας της και καταδικάζει απερίφραστα κάθε μορφής βία κατά του προσωπικού των 

Ηνωμένων Εθνών και κάθε υποκίνηση βίας. 

23. Η ΕΕ χαιρετίζει τις προσπάθειες σε επίπεδο περιφέρειας, όπως οι διαδικασίες του Ναϊρόμπι 

και της Λουάντα, τις οποίες θα συνεχίσει να στηρίζει, και σημειώνει την ανάπτυξη της 

περιφερειακής δύναμης της Κοινότητας Ανατολικής Αφρικής. Η ΕΕ θα σταθεί αρωγός στα 

υφιστάμενα περιφερειακά μέσα, όπως είναι ο Διευρυμένος Κοινός Μηχανισμός Ελέγχου 

(EJVM), και είναι πρόθυμη να στηρίξει άλλες πρωτοβουλίες, όπως ο περιφερειακός 

μηχανισμός εποπτείας για το πλαίσιο ΕΑΣ, καθώς και συμπληρωματικές προσπάθειες 

διαμεσολάβησης και διευκόλυνσης από τα κράτη μέλη της ΕΕ και ομονοούντες εταίρους. 
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24. Η ανάληψη ευθύνης σε εθνικό επίπεδο αποτελεί βασικό χαρακτηριστικό της μεταρρύθμισης του 

τομέα της ασφάλειας (ΜΤΑ). Η ΕΕ είναι πρόθυμη να υποστηρίξει τη διαδικασία αυτή μέσω ειδικών 

και τακτικών επαφών στο πλαίσιο του τομεακού διαλόγου. Η ΕΕ θα συνεχίσει, κατά περίπτωση, να 

στηρίζει την ΜΤΑ στην περιοχή, συμπεριλαμβανομένων των προσπαθειών ανάπτυξης ικανοτήτων 

των εθνικών δυνάμεων ασφαλείας, οι οποίες αποτελούν απαραίτητη προϋπόθεση για την επιτυχία των 

προσπαθειών σταθεροποίησης σε περιφερειακό επίπεδο. Η ΕΕ θα εξετάσει το ενδεχόμενο παροχής 

βοήθειας σε όλο το φάσμα της ασφάλειας, συμπεριλαμβανομένων των στρατιωτικών και των 

αστυνομικών υπηρεσιών και των υπηρεσιών πληροφοριών, των υπουργείων, του κοινοβουλίου, των 

οργανώσεων της κοινωνίας των πολιτών, των δικαστικών και εισαγγελικών οργάνων. Στο πλαίσιο 

αυτό, η ΕΕ θα στηρίξει επίσης την εποπτεία των στρατιωτικών αρχών και των αρχών επιβολής του 

νόμου, ένα αποτελεσματικό και δίκαιο δικαστικό σύστημα, την προστασία των ανθρωπίνων 

δικαιωμάτων και όποιες πρωτοβουλίες συμβάλλουν στην εξάλειψη της νοοτροπίας της ατιμωρησίας, 

συμπεριλαμβανομένων των μηχανισμών μεταβατικής δικαιοσύνης. 

25. Η επιτυχία του αφοπλισμού, της αποστράτευσης και της επανένταξης (ΑΑΕ) μελών ένοπλων ομάδων 

και ο επαναπατρισμός ξένων ένοπλων ομάδων, με βάση τα διδάγματα του παρελθόντος, θα 

αποτελέσει κλειδί για τη διαρκή ειρήνη και την ανάκτηση της εμπιστοσύνης στην περιοχή. Η ΕΕ, από 

κοινού με διεθνείς ομονοούντες εταίρους, θα εξετάσει τρόπους για την ενίσχυση της στήριξης της 

διαδικασίας αυτής. Μέσω μιας προσέγγισης «τριπλής διασύνδεσης», η ΕΕ θα επικεντρωθεί στην 

επανένταξη των πρώην μαχητών και στην αποκατάσταση των κοινοτήτων, μεταξύ άλλων μέσω του 

διαλόγου και της συμφιλίωσης των κοινοτήτων και της επούλωσης των πληγών, και θα συμβάλει στη 

βιώσιμη κοινωνικοοικονομική ανάπτυξη και την ανθεκτικότητα στην κλιματική αλλαγή στις 

πληττόμενες κοινότητες υποδοχής. Ιδιαίτερη προσοχή θα δοθεί στις ανάγκες των γυναικών και των 

παιδιών που είχαν συνδεθεί στο παρελθόν με τις δραστηριότητες των ένοπλων ομάδων. 

26. Η ΕΕ θα προωθήσει την ενισχυμένη συνεργασία για τον έλεγχο, την προστασία και τη διαχείριση των 

χερσαίων και λιμναίων συνόρων, συμπεριλαμβανομένης της τελωνειακής συνεργασίας και της 

συνεργασίας στον τομέα της ασφάλειας, που έχουν βαρύνουσα σημασία για την άμβλυνση των 

εντάσεων και τη δημιουργία των προϋποθέσεων για μακροπρόθεσμη ανάπτυξη. Η ΕΕ θα προωθήσει 

την ενισχυμένη δικαστική συνεργασία και συνεργασία στον τομέα της ασφάλειας, μεταξύ άλλων στον 

τομέα της κυβερνοασφάλειας, της καταπολέμησης της παράνομης εμπορίας όπλων και φυσικών 

πόρων, της πρόληψης του βίαιου εξτρεμισμού, της καταπολέμησης της νομιμοποίησης εσόδων από 

παράνομες δραστηριότητες, της χρηματοδότησης των ένοπλων ομάδων και του οργανωμένου 

εγκλήματος. 
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27. Ο μεγάλος και αυξανόμενος προσφυγικός πληθυσμός και ο υψηλός αριθμός εσωτερικά 

εκτοπισθέντων στην περιοχή των Μεγάλων Λιμνών αποτελούν σημαντική πρόκληση. Σε 

στενή συνεργασία με την Ύπατη Αρμοστεία των Ηνωμένων Εθνών για τους Πρόσφυγες και 

άλλους σχετικούς οργανισμούς, η ΕΕ θα στηρίξει τις χώρες της περιοχής στην αντιμετώπιση 

των αναγκών των εσωτερικά εκτοπισθέντων, των αιτούντων άσυλο και των προσφύγων, με 

ιδιαίτερη προσοχή στις γυναίκες, τα παιδιά, τους ηλικιωμένους και τα άτομα με αναπηρία. Θα 

υποστηριχθούν επίσης πολιτικές λύσεις για την αντιμετώπιση ζητημάτων που σχετίζονται με 

τους πρόσφυγες, με σκοπό την επίλυση διασυνοριακών εντάσεων και συγκρούσεων που 

απορρέουν από παλαιότερες μετακινήσεις πληθυσμών. 

28. Σύμφωνα με το θεματολόγιο του ΟΗΕ και το σχέδιο δράσης της ΕΕ για τις γυναίκες, την 

ειρήνη και την ασφάλεια, η ΕΕ θα δώσει ιδιαίτερη προσοχή στην ισότητα των φύλων και 

στην ηγετική θέση των γυναικών και των κοριτσιών, ιδίως όσον αφορά την οικοδόμηση και 

τη διατήρηση της ειρήνης, την καλύτερη διακυβέρνηση και τη βιώσιμη ανάπτυξη. Θα 

στηρίξει τη χειραφέτηση των γυναικών και των νέων, την εκπροσώπησή τους και την πλήρη, 

ισότιμη, αποτελεσματική και ουσιαστική συμμετοχή τους, με σεβασμό της διαφορετικότητάς 

τους. Θα εντείνει τη δράση της για την πρόληψη και την καταπολέμηση της σεξουαλικής και 

της έμφυλης βίας, μεταξύ άλλων ως πολεμικού όπλου, το οποίο στρέφεται ιδίως κατά των 

γυναικών και των κοριτσιών. 

29. Η ΕΕ παραμένει προσηλωμένη αφενός στην προαγωγή, την προστασία και την πραγμάτωση 

όλων των ανθρωπίνων δικαιωμάτων, καθώς και στην πλήρη και αποτελεσματική εφαρμογή 

της Πλατφόρμας Δράσης του Πεκίνου και του προγράμματος δράσης της Διεθνούς 

Διάσκεψης για τον Πληθυσμό και την Ανάπτυξη (ICPD), και των αποτελεσμάτων των 

διασκέψεων αναθεώρησής τους, και αφετέρου στη σεξουαλική και αναπαραγωγική υγεία και 

στα συναφή δικαιώματα (SRHR) στο πλαίσιο αυτό. Λαμβάνοντας υπόψη τα ανωτέρω, η ΕΕ 

επαναλαμβάνει τη δέσμευσή της όσον αφορά την προαγωγή, την προστασία και την 

πραγμάτωση του δικαιώματος κάθε ατόμου να ελέγχει πλήρως και να αποφασίζει ελεύθερα 

και υπεύθυνα για ζητήματα που άπτονται της σεξουαλικότητας και της σεξουαλικής και 

αναπαραγωγικής του υγείας, χωρίς διακρίσεις, καταναγκασμό και βία. Η ΕΕ τονίζει επιπλέον 

ότι είναι αναγκαίο να υπάρχει καθολική πρόσβαση σε ποιοτική, οικονομικά προσιτή και 

ολοκληρωμένη ενημέρωση και εκπαίδευση για τη σεξουαλική και αναπαραγωγική υγεία, 

συμπεριλαμβανομένης της ολοκληρωμένης εκπαίδευσης για τη σεξουαλικότητα και των 

υπηρεσιών υγειονομικής περίθαλψης. 



 

 

6631/23   ΧΜΑ/γπ/ΔΑ 10 

 RELEX.2  EL 
 

 

Από την παράνομη εμπορία στο νόμιμο εμπόριο και τη βιώσιμη ανάπτυξη 

30. Σύμφωνα με την Ευρωπαϊκή Πράσινη Συμφωνία, η ΕΕ θα συνεργαστεί με περιφερειακούς 

συνομιλητές που επιδιώκουν να αναπτύξουν και να υλοποιήσουν ένα δίκαιο, ανοικτό και 

βασισμένο σε κανόνες θεματολόγιο για το εμπόριο και τις επενδύσεις. Είναι έτοιμη να 

συμβάλει στην ανάπτυξη ενδοπεριφερειακών μηχανισμών για τη διαχείριση και τη βιώσιμη 

διακυβέρνηση αξιακών αλυσίδων φυσικών πόρων, ενθαρρύνοντας ενεργά τη μετάβαση από 

την παράνομη εμπορία σε μια νόμιμη οικονομία που βασίζεται στο εμπόριο. 

31. Η ΕΕ θα δώσει ιδιαίτερη έμφαση στη βιώσιμη διαχείριση των πόρων. Σε αυτούς 

συμπεριλαμβάνονται τα ορυκτά από περιοχές που πλήττονται από συγκρούσεις, όπως ο 

κασσίτερος, το ταντάλιο, το βολφράμιο και ο χρυσός, και οι κρίσιμες πρώτες ύλες, όπως το 

κοβάλτιο και το λίθιο, που είναι σημαντικές για την ανάπτυξη βιώσιμων τοπικών αξιακών 

αλυσίδων και για την παγκόσμια ενεργειακή μετάβαση. Η ΕΕ θα συνεχίσει να στηρίζει την 

παραγωγή, την επεξεργασία και το εμπόριο τοπικών βιώσιμων ορυκτών και την ανάπτυξη 

τοπικών και διεθνών αξιακών αλυσίδων, μεταξύ άλλων μέσω αμοιβαία επωφελών εταιρικών 

σχέσεων, σύμφωνα με την ισχύουσα νομοθεσία της ΕΕ, τα διεθνή πρότυπα και τους 

περιφερειακούς μηχανισμούς πιστοποίησης, συμπεριλαμβανομένου του μηχανισμού της 

Διεθνούς Διάσκεψης για την Περιοχή των Μεγάλων Λιμνών (ICGLR). Με τον τρόπο αυτό θα 

ενισχυθεί η τοπική προστιθέμενη αξία και θα μεγιστοποιηθούν τα οφέλη από την 

εκμετάλλευση των φυσικών πόρων για τον τοπικό πληθυσμό. Ιδιαίτερη προσοχή θα δοθεί στα 

εργασιακά δικαιώματα, ιδίως στις συνθήκες εργασίας των εργαζομένων σε ορυχεία. 

32. Η ΕΕ είναι έτοιμη να ενισχύσει τη στήριξή της προς τις χώρες της περιοχής και όλα τα 

σχετικά ενδιαφερόμενα μέρη και να εντείνει τη συνεργασία για τη διαχείριση των κοινών 

περιβαλλοντικών πόρων στους τομείς της προστασίας και της διαχείρισης των 

διασυνοριακών δασών και οικοσυστημάτων, της άγριας ζωής και των φυτικών ειδών, της 

βιώσιμης διαχείρισης των υδάτινων πόρων, της κλιματικά ουδέτερης παραγωγής και 

διανομής ενέργειας, του οικολογικού τουρισμού και των βιώσιμων γεωργικών αξιακών 

αλυσίδων μηδενικής αποψίλωσης. 
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33. Η κλιματική αλλαγή και η υποβάθμιση του περιβάλλοντος έχουν ήδη σημαντικό αντίκτυπο στην 

περιοχή. Αποτελούν επίσης πολλαπλασιαστή κινδύνου, δεδομένου ότι επιδεινώνουν τις 

προϋπάρχουσες αδυναμίες, τις συγκρούσεις, τις εκτοπίσεις και τον ανταγωνισμό για τους σπάνιους 

φυσικούς πόρους, ιδίως τη γη και το νερό. Η ΕΕ θα συνεχίσει να υποστηρίζει την προστασία της 

βιοποικιλότητας, των οικοσυστημάτων και των φυσικών πόρων, καθώς και τον μετριασμό των 

αυξανόμενων επιπτώσεων της κλιματικής αλλαγής στους τοπικούς πληθυσμούς και την προσαρμογή 

σε αυτή, σύμφωνα με την ενωσιακή αντίληψη για μια ολοκληρωμένη προσέγγιση για την κλιματική 

αλλαγή και την ασφάλεια. Η ΕΕ θα στηρίξει επίσης φιλόδοξες εθνικά καθορισμένες συνεισφορές στο 

πλαίσιο της συμφωνίας του Παρισιού. Ιδιαίτερη προσοχή θα δοθεί στη διατήρηση του κρίσιμου ρόλου 

που διαδραματίζουν τα δάση της περιοχής ως καταβόθρες άνθρακα. Η ΕΕ θα συνεχίσει επίσης να 

προωθεί το δικαίωμα σε καθαρό, υγιές και βιώσιμο περιβάλλον. 

34. Στις διπλωματικές επαφές της, η ΕΕ θα τονίσει τις ευκαιρίες που προσφέρουν η πράσινη και η 

ψηφιακή μετάβαση για την οικονομική ανάπτυξη, ιδίως όσον αφορά τις επενδύσεις, τη δημιουργία 

θέσεων εργασίας και την ενίσχυση του ιδιωτικού τομέα και του επιχειρηματικού περιβάλλοντος, 

καθώς και την ανθρώπινη ανάπτυξη, συμπεριλαμβανομένων της πρόσβασης σε βασικές κοινωνικές 

υπηρεσίες και της βελτίωσης της εκπαίδευσης και της επαγγελματικής κατάρτισης. 

Από τον ανταγωνισμό στη συνεργασία και την ολοκλήρωση 

35. Σε συνέχεια της συνόδου κορυφής ΕΕ-ΑΕ τον Φεβρουάριο του 2022, η ΕΕ, σε συνεργασία με τις 

χώρες της περιοχής, θα εφαρμόσει τη δέσμη επενδυτικών μέτρων της Global Gateway. Η Global 

Gateway θα στηρίξει βιώσιμες επενδύσεις μεγάλης κλίμακας μέσω πρωτοβουλιών και μέσων 

συνεργασίας της «Ομάδας Ευρώπη», λαμβανομένων υπόψη των εθνικών προτεραιοτήτων. 

36. Ειδικότερα, η ΕΕ είναι έτοιμη να τονώσει την περιφερειακή ολοκλήρωση και να προωθήσει 

μετασχηματιστικές επενδύσεις. Η ΕΕ θα επικεντρωθεί στο διασυνοριακό εμπόριο και την οικονομική 

συνεργασία, στηρίζοντας την οικονομική ολοκλήρωση και τους νέους στρατηγικούς διαδρόμους 

μεταφορών για την καλύτερη σύνδεση των τεσσάρων χωρών της περιοχής μεταξύ τους, με τις 

γειτονικές χώρες της περιοχής και με τον υπόλοιπο κόσμο. Αυτοί οι διεθνείς διάδρομοι θα συνδέσουν 

την περιοχή με τους λιμένες του Ατλαντικού και του Ινδικού Ωκεανού. 
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37. Επιπλέον, η ΕΕ θα στηρίξει τις επενδύσεις για την ανάπτυξη της συνεργασίας στον τομέα της 

παραγωγής και του εμπορίου ενέργειας, μεταξύ άλλων μέσω διασυνδέσεων των δικτύων 

ηλεκτρικής ενέργειας διαφορετικών χωρών, καθώς και τις προσπάθειες για την αύξηση του 

εφοδιασμού με ενέργεια από ανανεώσιμες πηγές και τη βελτίωση της ενεργειακής απόδοσης. 

38. Η ΕΕ θα στηρίξει και θα διευκολύνει την εφαρμογή εμπορικών συμφωνιών, όπως οι 

συμφωνίες της Κοινότητας Ανατολικής Αφρικής (ΚΑΑ), της Κοινότητας για την Ανάπτυξη 

της Μεσημβρινής Αφρικής (ΚΑΜΑ) και της Οικονομικής κοινότητας των κρατών της 

κεντρικής Αφρικής (ECCAS), καθώς και της ηπειρωτικής ζώνης ελεύθερων συναλλαγών της 

Αφρικής (AfCFTA), που προσφέρουν μια ευκαιρία για καλύτερη διακυβέρνηση του 

περιφερειακού εμπορίου. Η ΕΕ θα επιδιώξει να ενισχύσει τη δική της συνεργασία στον τομέα 

του εμπορίου και των επενδύσεων με την περιοχή, μεταξύ άλλων μέσω των συμφωνιών 

οικονομικής εταιρικής σχέσης που είναι διαθέσιμες στις χώρες της περιοχής. 

39. Η ΕΕ θα συνεχίσει να ενισχύει την ετοιμότητα απέναντι στις καταστροφές και τις πανδημίες, 

καθώς και την πρόληψη και την αντιμετώπισή τους, και να αντιμετωπίζει 

αποτελεσματικότερα τις καταστάσεις έκτακτης ανάγκης στον τομέα της δημόσιας υγείας που 

επηρέασαν τις ζωές πολλών ανθρώπων σε ολόκληρη την περιοχή, μεταξύ άλλων επενδύοντας 

στην ενίσχυση των συστημάτων υγείας και διασφαλίζοντας την πρόσβαση σε υπηρεσίες 

πρωτοβάθμιας υγείας. 

Εταίροι 

40. Ακολουθώντας μια προσέγγιση γεωγραφικών ομόκεντρων κύκλων και με σκοπό την 

αντιμετώπιση των προκλήσεων της περιοχής, η ΕΕ θα επιδιώξει την ενεργό συμμετοχή των: 

Λαϊκή Δημοκρατία του Κονγκό, Μπουρούντι, Ρουάντα και Ουγκάντα· χωρών της ευρύτερης 

περιοχής με συγκεκριμένα πολιτικά ή διπλωματικά συμφέροντα, καθώς και συμφέροντα στον 

τομέα της ασφάλειας και/ή της οικονομίας στην περιοχή των Μεγάλων Λιμνών, 

συμπεριλαμβανομένων, μεταξύ άλλων, των χωρών που έχουν υπογράψει τη Συμφωνία-

Πλαίσιο για την Ειρήνη, την Ασφάλεια και τη Συνεργασία για τη ΛΔΚ· και των βασικών 

περιφερειακών οργανισμών και φόρουμ, συγκεκριμένα της ΑΕ, της ΚΑΑ, της ECCAS, της 

ΚΑΜΑ, της ICGLR, της Οικονομικής Κοινότητας των Χωρών των Μεγάλων Λιμνών και της 

Κοινής Αγοράς της Ανατολικής και της Μεσημβρινής Αφρικής (COMESA). 
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41. Η ΕΕ θα συνεχίσει να συνεργάζεται με τον ΟΗΕ, ιδίως με τον Ειδικό Απεσταλμένο του 

Γενικού Γραμματέα του ΟΗΕ για την Περιοχή των Μεγάλων Λιμνών και τη MONUSCO, και 

με διεθνείς χρηματοπιστωτικούς οργανισμούς, καθώς και με άλλους διεθνείς ομονοούντες 

εταίρους, ακολουθώντας μια ολοκληρωμένη προσέγγιση για την προώθηση περαιτέρω 

συνεργειών. 

42. Η ΕΕ θα ενθαρρύνει την απτή συνεργασία μεταξύ δημόσιων και τοπικών φορέων, 

συμπεριλαμβανομένων των εμπόρων μικρής κλίμακας και των τοπικών αρχών και 

κοινοτήτων, για συγκεκριμένα ζητήματα που άπτονται του συλλογικού συμφέροντος της 

περιοχής. 

43. Η ΕΕ θα συνεχίσει να στηρίζει την ενεργό και ουσιαστική συμμετοχή της κοινωνίας των 

πολιτών στην πολιτική και κοινωνικοοικονομική σφαίρα. Θα στηρίξει την περιφερειακή 

δυναμική μεταξύ των οργανώσεων της κοινωνίας των πολιτών, προωθώντας τη διασυνοριακή 

συμμετοχή και τον διάλογο. 

44. Η ΕΕ θα συνεργαστεί πιο ενεργά με τον ιδιωτικό τομέα, ο οποίος έχει κομβική σημασία για 

την τυποποίηση της οικονομίας, τη δημιουργία τοπικής προστιθέμενης αξίας και ευκαιριών 

αξιοπρεπούς απασχόλησης, και τη βελτίωση των προτύπων της βιομηχανίας, διασφαλίζοντας 

έτσι την ενσωμάτωση στις περιφερειακές και παγκόσμιες αξιακές αλυσίδες. Ιδιαίτερη 

προσοχή θα δοθεί στη βελτίωση του επιχειρηματικού κλίματος και στην προάσπιση και 

προώθηση των ανθρωπίνων δικαιωμάτων στον ιδιωτικό τομέα. 

Η μελλοντική πορεία – Εργαλεία και πολιτικές για την εφαρμογή της στρατηγικής 

45. Η παρούσα στρατηγική για τις Μεγάλες Λίμνες θέτει το πλαίσιο για όλες τις πολιτικές και 

δράσεις της ΕΕ στην περιοχή, οι οποίες καθιστούν δυνατή την επιδίωξη ενισχυμένης 

δέσμευσης και την επίτευξη συγκεκριμένων και μετρήσιμων αποτελεσμάτων. 
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46. Η ΕΕ θα εντείνει τη διπλωματική της κινητικότητα στην περιοχή των Μεγάλων Λιμνών και 

είναι πρόθυμη να ενισχύσει την παρουσία της σε αυτήν, ιδίως στην ανατολική ΛΔΚ. Ο 

ενισχυμένος συντονισμός μεταξύ των αντιπροσωπειών της ΕΕ στην περιοχή, καθώς και με τις 

αντιπροσωπείες των κρατών μελών, θα ενισχύσει το διπλωματικό αποτύπωμα της ΕΕ. Η ΕΕ 

θα συνεχίσει τον τακτικό πολιτικό διάλογο με καθεμία από τις χώρες της περιοχής. Είναι 

επίσης πρόθυμη να συμμετάσχει σε περιφερειακό πολιτικό διάλογο με τις τέσσερις κυρίως 

ενδιαφερόμενες χώρες, προκειμένου να βρεθούν τρόποι για κοινή συνεργασία, σε πλήρη 

συντονισμό με τις άλλες υφιστάμενες διαδικασίες. 

47. Εκτός από την αυξημένη διπλωματική της δέσμευση, η ΕΕ θα στηρίξει τις προσπάθειες 

διαμεσολάβησης και επίλυσης συγκρούσεων υπό την ηγεσία των χωρών της περιοχής, καθώς 

και των κρατών μελών της ΕΕ και των ομονοούντων εταίρων. 

48. Με βάση τις αξίες που μοιράζεται με τις χώρες της περιοχής, η ΕΕ θα επιδιώξει να ενισχύσει 

τον διάλογό της για τα ανθρώπινα δικαιώματα και το διεθνές ανθρωπιστικό δίκαιο με αυτές. 

Θα συνεχίσει να δραστηριοποιείται και να καταγγέλλει τις παραβιάσεις των ανθρωπίνων 

δικαιωμάτων και του διεθνούς ανθρωπιστικού δικαίου. Η ΕΕ θα προωθήσει επίσης την 

περαιτέρω συνεργασία σε πολυμερή φόρουμ για τα ανθρώπινα δικαιώματα, 

συμπεριλαμβανομένου του Συμβουλίου Ανθρωπίνων Δικαιωμάτων του ΟΗΕ. 

49. Ως απάντηση στο μέγεθος της ανθρωπιστικής κρίσης και της κρίσης προστασίας στην 

ανατολική ΛΔΚ, η ΕΕ θα συνεχίσει να παρέχει ανθρωπιστική βοήθεια στους πλέον 

ευάλωτους πληθυσμούς που έχουν πληγεί από την κρίση, συμπεριλαμβανομένων των 

πολυάριθμων εσωτερικά εκτοπισθέντων ατόμων και προσφύγων της περιοχής, επιδιώκοντας 

παράλληλα την προώθηση βιώσιμων λύσεων για τους πληθυσμούς αυτούς. 

50. Η ΕΕ επιβεβαιώνει την προθυμία της να κινητοποιήσει, κατά περίπτωση, το πλήρες φάσμα 

των εργαλείων και των πολιτικών της για την εφαρμογή αυτής της στρατηγικής, 

συμπεριλαμβανομένων του Μηχανισμού Γειτονίας, Ανάπτυξης και Διεθνούς Συνεργασίας — 

Παγκόσμια Ευρώπη (NDICI-Global Europe), του Ευρωπαϊκού Ταμείου για τη Βιώσιμη 

Ανάπτυξη + (ΕΤΒΑ+) και του Ευρωπαϊκού Μηχανισμού για την Ειρήνη (ΕΜΕ). 

51. Η ΕΕ θα ενθαρρύνει και θα στηρίξει διμερείς ή πολυκρατικές μετασχηματιστικές 

πρωτοβουλίες και επενδύσεις, μεταξύ άλλων μέσω της Global Gateway και των 

περιφερειακών πρωτοβουλιών της «Ομάδας Ευρώπη». 
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52. Η ΕΕ θα στηρίξει την ειρήνη και την ασφάλεια, τόσο σε διμερές όσο και σε περιφερειακό επίπεδο, και 

μπορεί να εξετάσει περαιτέρω δράσεις για την ενίσχυση και τη στήριξη των ικανοτήτων των 

δυνάμεων ασφάλειας και άμυνας των χωρών της περιοχής για τον σκοπό αυτό, στο πλαίσιο των 

μεταρρυθμίσεων στον τομέα της ασφάλειας. 

53. Η ΕΕ θα συνεχίσει να παρακολουθεί εκ του σύνεγγυς και να επανεξετάζει τα αποτελέσματα των 

περιοριστικών μέτρων της, καθώς και να τα τροποποιεί όταν και εφόσον απαιτείται για την επιδίωξη 

της ειρήνης, της ασφάλειας, της δημοκρατίας και του σεβασμού των ανθρωπίνων δικαιωμάτων, στο 

πλαίσιο των στόχων της εξωτερικής πολιτικής της. Τα περιοριστικά μέτρα θα εξακολουθήσουν να 

αποτελούν εργαλείο για την επίτευξη θετικής αλλαγής στη συμπεριφορά των προσώπων και των 

οντοτήτων που ευθύνονται για τη διατήρηση ή την εκμετάλλευση ένοπλων συγκρούσεων και την 

αποσταθεροποίηση των χωρών της περιοχής, καθώς και για παραβιάσεις και καταπατήσεις των 

ανθρωπίνων δικαιωμάτων. Στο πλαίσιο αυτό, μπορούν να χρησιμοποιηθούν για την πάταξη των 

εγκληματικών κυκλωμάτων που εμπορεύονται παράνομα φυσικούς πόρους και εμπλέκονται σε 

παράνομη εκμετάλλευση, παράνομο εμπόριο και παράνομες χρηματοοικονομικές ροές. 

54. Η ΕΕ θα ενισχύσει τη δημόσια επικοινωνία της, με σκοπό την προώθηση των συνεισφορών και των 

πολιτικών της, την ταχεία αντίδραση σε σημαντικές εξελίξεις και περιφερειακές δυναμικές και την 

ενεργό αντιμετώπιση της παραπληροφόρησης, της επικοινωνιακής χειραγώγησης και της ρητορικής 

μίσους από την περιοχή, καθώς και από εξωτερικούς φορείς. 

55. Αναγνωρίζοντας την ανάγκη για συνεργασία υψηλού επιπέδου με την περιοχή και προκειμένου να 

υποστηριχθεί η εφαρμογή της παρούσας στρατηγικής, η ΕΕ θα επιδιώξει να αποκαταστήσει τη θέση 

του ειδικού εντεταλμένου της ΕΕ για την Περιοχή των Μεγάλων Λιμνών. Το Συμβούλιο καλεί τον 

Ύπατο Εκπρόσωπο να υποβάλει σχετική πρόταση. 

56. Το Συμβούλιο καλεί την Ευρωπαϊκή Υπηρεσία Εξωτερικής Δράσης και τις υπηρεσίες της Επιτροπής 

να εξασφαλίσουν ότι ο προγραμματισμός και η εφαρμογή της αναπτυξιακής συνεργασίας της ΕΕ 

προσαρμόζονται στην παρούσα στρατηγική, καθώς και στις τελευταίες εξελίξεις και τα διδάγματα που 

έχουν αντληθεί. 

57. Το Συμβούλιο θα εξετάζει τακτικά την πρόοδο που σημειώνεται στην εφαρμογή της παρούσας 

στρατηγικής και καλεί τον Ύπατο Εκπρόσωπο και την Επιτροπή να παρουσιάσουν συγκεκριμένες 

λεπτομέρειες για την επιχειρησιακή εφαρμογή, την παρακολούθηση και την αξιολόγηση της 

στρατηγικής. 
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